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Uberpriifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und informieren Sie uns innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf, falls die Lieferung nicht
vollsténdig ist. Das von Ihnen erworbene Paket sollte Folgendes enthalten:

ICM-3 Speiseeismaschine

Riihrpaddel

Fassdeckel

Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung (nachfolgend, Anleitung” genannt) ist Bestandteil des Produkts und enthélt wichtige Informationen zu
Inbetriebnahme und Gebrauch.

Bitte lesen Sie die Anleitung sorgféltig durch, inshesondere den Abschnitt Sicherheit, bevor Sie das Produkt verwenden.

Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu schweren Verletzungen und/oder Schaden am Produkt fiihren.

Bewahren Sie diese Anleitung fiir die Zukunft auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, legen Sie unbedingt auch diese Anleitung bei.
Bendtigen Sie eine digitale Kopie der Anleitung, wenden Sie sich bitte an das Service-Center.

O

3 BestmmuNcsGeMEissE VERWENDUNG

Das Produkt ist zur Herstellung von Speiseeis in haushaltsiiblichen Mengen bestimmt. Es ist fiir den Einsatz in privaten Haushalten und dhnlichen

Anwendungen konzipiert, z. B..
in privaten Haushaltskiichen,
in kleinen, familiengefiihrten Bed-and-Breakfast-Unterkiinften,
fiir private Catering-Bediirfnisse auBerhalb gewerblicher Umgebungen.

Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen oder industriellen Einsatz vorgesehen. Die Haftung erlischt bei unsachgeméBer Verwendung:
Nehmen Sie keine Anderungen am Produkt ohne unsere Zustimmung vor und verwenden Sie ausschlieBlich von uns zugelassene oder
mitgelieferte Zubehdr- und Zusatzteile.

Verwenden Sie nur Ersatzteile und Zubehdr, die wir geliefert oder freigegeben haben.

Befolgen Sie alle Angaben in dieser Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere Verwendung gilt als unsachgemaB
und kann zu Verletzungen oder Sachschaden fiihren.

4.1 ERLEUTERUNG DER SIGNALWORTER

Die folgenden Signalwdrter werden in dieser Anleitung, am Produkt und/oder auf der Verpackung verwendet:

» Kennzeichnet eine geféhrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt.

/\ WARNUNG!
» Kennzeichnet eine geféhrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren kann.

/A\ VORSICHT!

» Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu leichten oder mittleren Verletzungen fiihren kann.

[G]ninwers

» Weist auf hilfreiche Tipps und bewahrte Vorgehensweisen hin, die nicht mit Personenschaden in Zusammenhang stehen.

Vermeiden Sie jeglichen Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten. Halten Sie Produkt und
Netzkabel von Spiilen, Waschbereichen oder &hnlichen Orten fern.

Stellen Sie keine mit Fliissigkeiten gefiillten Objekte (z. B. Vasen oder Getranke) auf oder in die Nahe
des Produkts.

Beriihren Sie das Produkt oder das Netzkabel niemals mit nassen Handen.

zuriickgesetzt werden, um den normalen Betrieb wiederherzustellen.
Betreiben Sie das Produkt nur in Innenraumen.

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!
» UnsachgemaBe Handhabung des Gerats kann zu Brandgefahr fiihren.
Stellen Sie das Produkt in ausreichendem Abstand zu anderen Geraten und Wanden auf.
Decken Sie das Produkt nicht ab.
Dieses Produkt darf nicht mit einer externen Zeitschaltuhr oder einem separaten
Fernsteuerungssystem (z. B. einer Funksteckdose) betrieben werden.
Platzieren Sie keine Netzteile, tragharen Steckdosenleisten oder andere elektrische Gerdte hinter der
Riickseite des Produkts.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» UnsachgemaBe Handhabung kann zu Schaden am Produkt und an Ihrer Gesundheit fiihren.
Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig:
Greifen Sie nicht in das laufende Produkt.
Halten Sie Haare, Kleidung und andere Gegenstande vom Gerat fern.
Beriihren Sie den Gefrierbehalter nicht mit nassen Handen.

Néhe des Produkts.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht zur Stolperfalle wird — verwenden Sie keine
Verldngerungskabel.

Stellen Sie das Produkt in einem trockenen und gut beliifteten Raum auf. Der Raum sollte eine
Fliiche von etwa 4 m haben, um eine ausreichende Beliiftung im Falle einer Beschédigung des
KiihIsystems zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie offene Flammen und Ziindquellen. Lassen Sie das Produkt vor einer weiteren
Verwendung von einem Fachmann reparieren.

/\ WARNUNG! GEFAHR VON SACHSCHADEN!
» Gefahr von Beschddigungen des Produkts durch unsachgemafe Aufstellung oder Verwendung.

Stellen Sie das Produkt nicht an den Rand eines Tisches; es kdnnte umkippen und herunterfallen.
Platzieren Sie das Produkt auf einer festen, ebenen Flache.

Bei elektrostatischer Entladung kann das Produkt Fehlfunktionen aufweisen und muss vom Benutzer

Lagern Sie keine explosiven Stoffe, wie z. B. Aerosolbehalter mit brennbarem Treibgas, im oder in der

4.2 ERKLARUNG DER SYMBOLE

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung, am Produkt oder auf der Verpackung verwendet:

@ Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig, bevor Sie das Produkt verwenden.

C E Produkte mit diesem Symbol erfiillen alle geltenden EU-Vorschriften fiir den Européischen
Wirtschaftsraum.

"~ Produkte mit diesem Zeichen werden mit Wechselstrom (AC) betrieben.

ﬁ Verwenden Sie das Produkt nur in trockenen Innenraumen.

@ Das Gerat entspricht der Schutzklasse II.

4.3 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
» UnsachgemaRe Verwendung des Produkts kann das Verletzungsrisiko erhdhen.

+ Bewahren Sie das Produkt und Zubehdr auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

« Dieses Produkt darf von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis verwendet
werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in den sicheren Gebrauch des Produkts eingewiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

« Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

+ Reinigung und Benutzerwartung diirfen von Kindern erst ab 8 Jahren und nur unter Aufsicht
durchgefiihrt werden.

« Kinder unter 8 Jahren sind vom Produkt und dem Netzkabel fernzuhalten.

» Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken oder Einatmen von Kleinteilen oder Folien.
+ Bewahren Sie verwendete Verpackungsmaterialien (Beutel, Styroporteile usw.) auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
- Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen.

« Uberschreiten Sie nicht die maximale Fiillmenge von 1,11.

« Harte und scharfe Gegensténde (z. B. Metalllgffel) konnen die Oberfldche des Gefrierbehélters
beschadigen. Verwenden Sie zum Entnehmen des fertigen Eises einen Silikonspatel oder
Holzutensilien.

«Achten Sie darauf, dass sich wahrend des Betriebs keine Fremdkérper (Loffel, Spatel usw.) im
Kiihlbehalter befinden.

« Chemische Zusatze in Mdbelbeschichtungen kdnnen das Material der GertefiiBe angreifen und
Riicksténde auf der Mdbeloberflache hinterlassen.

« Setzen Sie das Produkt keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.

/\ WARNUNG! GESUNDHEITSGEFAHR!

» Gesundheitsrisiko aufgrund mangelnder Hygiene.

«Halten Sie beim Zubereiten des Eises alle Utensilien sauber.

« Bewahren Sie die vorbereitete Eismischung im Kiihlschrank auf, jedoch nicht langer als 24 Stunden.

« Frisch zubereitetes Eis sofort verzehren. Im Gefrierfach bei —18 °C maximal 1 Woche lagern.

« Bereits geschmolzenes oder teilweise aufgetautes Eis darf nicht erneut eingefroren werden.

+ Reinigen Sie das Produkt und alle verwendeten Utensilien nach der Eiszubereitung griindlich.

« Wenn der Deckel des Gefrierbehlters ldngere Zeit offen bleibt, kann die Temperatur in den Fachern
des Produkts deutlich ansteigen.

/\ WARNUNG! EXPLOSIONS- UND BRANDGEFAHR!

» Die Isolierung enthalt Cyclopentan. Bei Beschddigung der Isolierung kann sich ein brennbares
Gas-Luft-Gemisch bilden, das zu Explosionen fiihren kann.

« Vermeiden Sie offene Flammen und Ziindquellen.

[Z]HINWEIS
» Bei elektrostatischer Entladung (ESD) kann das Produkt eine FehIfunktion aufweisen und muss
vom Benutzer zuriickgesetzt werden, um den normalen Betrieb wiederherzustellen.

/\ WARNUNG! RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS/KURZSCHLUSSES!

» Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags oder Kurzschlusses durch spannungsfiihrende
Teile.

SchlieBen Sie das Netzkabel nur an ordnungsgemaB installierte, leicht zugangliche
Sicherheitssteckdosen in der Nahe des Aufstellorts des Produkts an. Stellen Sie sicher, dass der
Stecker im Gefahrenfall problemlos und ohne Hindernisse gezogen werden kann.
Priifen Sie vor Inbetriebnahme des Produkts, ob die auf dem Netzkabel angegebene Spannung mit
der drtlichen Stromversorgung iibereinstimmt.
Ziehen Sie beim Abziehen des Netzkabels immer am Stecker und nicht am Kabel.
Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht.
Wickeln Sie das Kabel wéhrend des Betriebs vollstandig ab.
Schalten Sie das Produkt immer aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie Zubehdr austauschen
oder bewegliche Teile beriihren.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht mit heiBen Oberflachen (z. B. Kochfeldern) in Beriihrung
kommt.
Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn es oder das Netzkabel sichtbare Schaden aufweist oder
heruntergefallen ist.
Elektrische Gerate konnen bei Gewittern beschadigt werden. Ziehen Sie deshalb bei Gewitter den
Netzstecker.
Uberpriifen Sie das Produkt und das Netzkabel vor der ersten Inbetriebnahme und nach jeder
Benutzung auf Schaden.
Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn das Netzkabel sichtbare Schaden aufweist.
Wenn Sie Transportschdden feststellen, wenden Sie sich an den Lieferanten.
Nehmen Sie keine Verdnderungen am Produkt vor und versuchen Sie nicht, Teile des Produkts selbst
zu ffnen oder zu reparieren.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Netzkabel beschadigt ist. Ist das Netzkabel dieses
Produkts beschadigt, muss es vom Hersteller, dessen Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten
Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.
Reinigen Sie regelmaBig Oberfldchen, die mit Lebensmitteln in Beriihrung kommen konnen, sowie
zugangliche Abflusssysteme.
Das Produkt darf nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten getaucht, unter flieBendem Wasser
gehalten oder in feuchten Raumen verwendet werden, da dies zu einem elektrischen Schlag fiihren
kann.
Ziehen Sie den Netzstecker des Produkts, wenn

« das Produkt gereinigt wird,

« das Produkt nass oder feucht geworden ist,

«das Produkt nicht mehr benutzt wird.

5 MoNTAGE UND INBETRIEBNAHME

5.1 PRODUKT UND LIEFERUMFANG PRUFEN

A WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR!

» Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern und Haustieren fern — diese Materialien kdnnen eine potenzielle Gefahr darstellen, z.
B. durch Ersticken oder Verschlucken von Kleinteilen.

m HINWEIS — GEFAHR VON SACHSCHADEN!

» Seien Sie vorsichtig beim Offnen der Verpackung, um Beschédigungen des Produkts zu vermeiden. Verwenden Sie keine scharfen
Gegenstande.
Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial sowie alle Kunststoff- oder Schutzfolien.
Uberpriifen Sie, ob alle Teile enthalten sind (siehe Kapitel ProbukTisersicat).
Untersuchen Sie das Produkt und seine K auf magliche Beschédi Wenn Sie Schéden llen, verwenden Sie das
Produkt nicht. Wenden Sie sich stattdessen an das Service-Center, dessen Kontaktdaten auf der Titelseite dieser Anleitung angegeben sind.




6 PRODUKTUBERSICHT

Bedienfeld

Ein-/Ausschalter

Transparenter Deckel

Gefrierbehalter

Einfiillffung Rithrpaddel

10.2  AuFBEWAHRUNG

Reinigen Sie vor der Lagerung alle Teile wie im Kapitel Reivigun uno WarTunG beschrieben.

Lagern Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, geschiitzt vor direkter Sonneneinstrahlung und Wérmequellen.
Wickeln Sie das Netzkabel nicht straff um das Produkt, sondern legen Sie es locker, um Beschddigungen zu vermeiden.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

Modell: ItM-3
Eingang: 220-240V AC, 50-60 Hz
Leistung: 12w
Fassungsvermdgen: 17L
Max. Fiillvolumen: 110
Zubereitungszeit: 25-40 Minuten
Arbeitstemperatur: 10°C-30°C
::::::Zﬁ:;:m der 24 Stunden
Schutzklasse: I
MaBe: . 177 x195x 228mm
Gewicht: .19kg
Sichtbare Kabellange: .80 cm
'Ewr:)e;g:verbrauch im,,Aus”- 00W
Energieverbrauch im WA
»Standby”-Modus:
Netzwerkverbindung: Nein

HINWEIS

» Design und technische Daten kannen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

7 Betries

7.1 PRODUKT ZUSAMMENBAUEN

1

~

Setzen Sie zundchst das Riihrpaddel ({1} in den transparenten Deckel (.3} in Pfeilrichtung ein. Wenn Sie ein leichtes  Klicken” hdren, ist das
Paddel sicher eingerastet und der Deckel wie unten dargestellt vollstandig montiert.

Setzen Sie den montierten Deckel auf das Hauptgerét und drehen Sie ihn vorsichtig nach links und rechts, bis er fest sitzt.

l%l

7.2 VORBEREITUNG

~

> w

Trocknen Sie die Innen- und AuBenseite des Gefrierbehalters (1) und stellen Sie ihn anschlieBend fiir mindestens 24 Stunden bei —18 °Cin
den Gefrierschrank.

Schiitteln Sie den gefrorenen Behalter (1) vorsichtig. Spiiren Sie keine Bewegung der Fliissigkeit in der inneren Schicht, ist die Fliissigkeit
vollstandig gefroren. Ist noch Bewegung spiirbar, verlangern Sie die Gefrierzeit entsprechend.

Bereiten Sie die bendtigte Menge an Zutaten geméR dem Rezept zu und vermischen Sie sie griindlich.

Stellen Sie die Mischung fiir mindestens 4 Stunden bei 04 °Cin den Kiihlschrank.

7.3 GERAT VERWENDEN

W=

«

Stecken Sie den Netzstecker ein, driicken Sie den Ein-/Ausschalter rotieren.

GieBen Sie die gekiihlten Zutaten langsam in die Einfiillffnung

Nach etwa 15-20 Minuten kdnnen Sie durch den transparenten Deckel (1) priifen, ob die Mischung zu einer cremigen Masse geriihrt wurde.
Wenn die gewiinschte Konsistenz erreicht ist, driicken Sie den Ein-/Ausschalter (24, um das Gerat zu stoppen. Das Produkt wechselt sofort in
den Aus-Modus.

Ziehen Sie nach dem Anhalten den Netzstecker und entfernen Sie vorsichtig die Deckeleinheit. Das Eis ist nun servierbereit.

[E]wnwers

» Das frisch zubereitete Eis hat eine weiche Konsistenz. Fiir eine festere Textur stellen Sie das Eis fiir 2-3 Stunden in den Gefrierschrank.

, und lassen Sie das Riihrpaddel

12 EU-KoNFORMITATSERKLARUNG

3

Wir, supra Foto-Elektronik-Vertriebs-GmbH, D: 283, 67663 Kaiserslautern, Deutschland, erkléren in alleiniger
Verantwortung, dass das Produkt die grundlegenden Anforderungen der aufgefiihrten EU-Richtlinien erfiillt.

Die EU-Konformitétserkldrung kann unter der auf der Riickseite dieses Handbuchs angegebenen Adresse angefordert
werden.

13.1 VERPACKUNG ENTSORGEN

(3. Entsorgen Sie die Verpackung nach Materialart. Geben Sie Karton und Pappe in die Altpapiertonne und Folien in die
'lv Wertstoffsammlung.

13.2  PRODUKT ENTSORGEN

Entsorgen Sie das Produkt geméB den in lhrem Land geltenden Entsorgungsvorschriften und -gesetzen.

(Gilt in der Europdischen Union und in anderen europaischen Landern mit Systemen zur getrennten Sammlung von
Abfallen)

Altgerate diirfen nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden!

Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgeréte getrennt vom
Hausmiill zu entsorgen, z. B. an einer kommunalen Sammelstelle.

So wird sich IIt, dass Altgeréte 4B recycelt werden und negative Auswirkungen auf die Umwelt
vermieden werden.

Elektrische Gerate sind daher mit dem oben gezeigten Symbol gekennzeichnet.

8 REZEPTVORSCHLAG

Eissorte Zutaten

Zubereitung

Joghurt-Eis «+  2Eigelb 1. Eigelb und Zucker in einem Behalter

« 70gZucker vermengen und schaumig riihren, bis

« 100 ml reine Milch die Masse hell und cremig ist.

- 210mlJoghurt 2. Die Milch in einen Topf gieBen und
bei niedriger Hitze erwérmen, bis sich
kleine Blaschen am Rand bilden (nicht
zum Kochen bringen). Die erhitzte
Milch langsam unter standigem
Riihren in den Behilter mit dem
aufgeschlagenen Eigelb aus Schritt
1 gieBen.

3. Die kombinierte Mischung aus Milch
und Eigelb zuriick in den Topf geben.
Bei niedriger Hitze unter stindigem
Riihren etwa 15 Minuten kochen,
bis die Mischung eindickt. Vom Herd
nehmen und abkiihlen lassen.

4. Den Joghurt zur abgekiihlten Mischung
geben und gut verriihren.

5. Die Mischung fiir 4 Stunden im
Kiihlschrank kiihlen. Nach dem Kiihlen
die Mischung in eine Eismaschine mit
vorgefrorenem Behalter geben und 20
bis 40 Minuten riihren lassen.

6. Nach dem Prozess das Eis fiir 30
Minuten in den Gefrierschrank stellen,
damit es fester wird.

7. Das gefrorene Eis in eine Schiissel
geben. Das Eis ist jetzt servierbereit.

14 GARANTIE

Bitte wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an Ihre HOFER-Filiale.

14.1 GARANTIEBEDINGUNGEN

Sehr geehrter Kunde
Ihre Vorteile aus der Herstellergarantie:

Garantiezeit:

3 Jahre ab Zeitpunkt der Ubernahme

Garantieleistung:

Kostenfreier Austausch oder Geldriickgabe
Keine Transportkosten

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall vom Garanten bestimmt wird.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:

Wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an lhre HOFER-FILIALE.

Die Garantie gilt nicht:

bei Schdden durch Elementarereignisse. (z.B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufene Batterien oder
unsachgemaBe Benutzung

bei Beschddigung oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte

bei Missachtung der Sicherhei hrif di fehl

bei Verkalk lust, Schadp!
auf die normale Abnutzung von VerschleiBteilen (z.B. Akkukapazitit)

und War

9
1 T i

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie weiterhin die Mdglichkeit, an der SERVICESTELLE Reparaturen kostenpflichtig durchfiihren zu lassen. Falls
die Reparatur oder der Kostenvoranschlag fiir Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie vorher verstandigt.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschrankt. Die Garantiezeit kann nur verlangert
werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung

und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgesch

Das

Serviceunternehmen und der Verkaufer ibernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fiir eventuell auf dem Produkt vom Kunden
gespeicherte Daten oder Einstellungen.

9 FEHLERBEHEBUNG

Produkt schaltet sich nicht ein Kein Strom

SchlieBen Sie das Produkt nur an eine
ordnungsgemag installierte, leicht
zugangliche Steckdose an. Die Spannung
muss den technischen Spezifikationen der
Eismaschine entsprechen.

Eismischung ist zu hart

Riihrwerkzeug dreht sich nicht

Rezept leicht anpassen.
Lassen Sie die Mischung leicht auftauen,
wenn sie zu hart oder gefroren ist.

Das Gewinde ist abgenutzt

Wenn das Gewinde abgenutzt ist, konnte der
Austausch oder die Reparatur dieser Teile die
richtige Rotation wiederherstellen.

Eiskonsistenz ist zu weich Gefrierbehilter ist nicht kalt genug

Der Inhalt im Gefrierbehalter muss eine
Temperatur von etwa -18°C erreichen.

Vermeiden Sie es, den Deckel iiber léngere
Ieit offen zu lassen.

10 ReNicune unp WaARTUNG

» Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten durchfiihren. Alle anderen Wartungsarbeiten als die in
dieser Anleitung beschriebenen diirfen nur von einem professionellen Reparaturdienst durchgefiihrt werden. Wenden Sie sich fiir

War iten an den K

&WARNUNG! GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER KURZSCHLUSSES!
» Tauchen Sie das Produkt niemals direkt in Wasser oder andere Fliissigkeiten!

10.1 ReNiGuNG

/A\ VORSICHT! GEFAHR VON SACHSCHADEN!

» Schiitzen Sie das Produkt vor Staub, Wasser, Feuchtigkeit, Frost, extremen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit und direkter

Sonneneinstrahlung.

» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten mit Metall- oder Nylonborsten oder scharfe bzw. metallische
Reinigungsgegenstande wie Messer oder harte Spatel. Diese knnten die Oberflachen des Produkts beschadigen.

Wischen Sie das Gehduse des Produkts mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch ab.
Verwenden Sie keine scheuernden Reini ittel, Lo: ittel oder scharfen G

Entfernen Sie das Riihrpaddel ({:3) aus der Deckeleinheit, indem Sie es herausziehen.
Fiir das Bedienfeld (1) ausschlieBlich ein trockenes Tuch zum Abwischen verwenden.
Alle anderen Teile kdnnen mit Wasser gereinigt werden.

inde, da diese die Oberflache beschadigen konnen.




